
ՀԱՅԱԳԻՏԱԿԱՆ ՀՐԱՏԱՐԱԿՈՒԹՅՈՒՆՆԵՐ 

Зьсегса տսԱ' АгсШеМига Агтепа. N0 3 , ВШНо&гаПа. 6 5 р. 
<гՀետազոտություններ հայ ճարտարապե-

տության մասին» ընդհանուր խորագրով լույս 

տեսնող այս մատենաշարի Л? 3-ում Հրատա-

րակված է Արմեն ՀՀարյանի, Ադրիանո Ալպագո 

Նովեչլո յի և Հերման Վահրամ յանի կազմած հայ 

ճարտարապետության մ ատենագրոձթքունը։ 

Մինչև, այժմ Հրապարակված մատենագի-

տական ցանկերի (Ա. Ս ալմաս լյան է Ե* Ոլթու-

քյան և ուրիշներյ համեմատությամբ այս մա-

տենագրությունը ամ ենածավալունն է. նրանում 

ընդգրկված են ավելի քան 850 հեղինակների աշ-

խատությունները հայ ճարտարապետության վե-

րաբերյալI Պ՚րքի վերջում զետեղված են մ ա տե-

սագրական ցանկում նշված պարբերական հրա-

տարակությունների հապավումների և օգտագործ-

ված աշխատությունների ցանկերըւ 

Մի լան ի պոլիտեխնիկ հումանիտար գիտու-

թյունների ինստիտուտի և Հայկական ՍՍՀ գի-

տությունների ակադեմիայի արվեստի ինստի-

տուտի համագործակցությամբ և Մանուկյան ֆոն-

դի նախաձեռնությամբ լույս ընծայվող այս հը-

րատարակության երկրորդ հատորում զետեղված 

են Միլանի պոլիտեխնիկ հումանիտար գիտու-

թյունների ինստիտուտի ճարտարապետական ֆա-

կուլտետի հայագետների կողմից 1968 — 1970 

թթ. ընթացքում Րտալիայի զանազան քաղաքնե-

րում, Վիեննայում, Րուենոս- Այրեսռւմ, Աթեն-

քում, Երուսաղեմում և այլ վայրերում կազմա-

կերպված հայ ճարտարապետության վերաբեր— 

յալ ցուցահանդեսային նյութեր։ Այդ ցուցահան-

դեսների կազմակերպմանը օգնել են Ւտալիայի 

հայ մշակութային միության, է^ուենոս-Այրեսի 

հայ գաղութի ներկայացուցիչները և ուրիշ-

ներէ Խորհրդակցությունները և գասախոսոլ-

թ յոլնները վարել են Ադրիանո Ալպագո Նովել-

լոն, Արմեն Մանուկյանը, Հարություն Գազանճյա -

նը, Հերման Վահրամ յանը և Պաոլո Կունեո նէ 

Հատորում կան նաև տեղեկություններ պատմ ա-

կան և Սովետական Հայաստանի հուշարձանների 

ուսումնասիրության նպատակով իտալացի և Հայ 

ճարտարապետների բազմաթիվ ճանապարհորդու-

թյունների մ ասին։ Հատորի վերքում տպագրված 

են Սովետական հայաստանի հին և մ իք Նազարյան 

ճարտարապետական հուշարձանների, այդ հու-

շարձանների սև-սպիտակ կամ գունավոր լուսա-

նկարների ցանկերը և Միլանի պոլիտեխնիկ հու-

մանիտար գիտությունների ինստիտուտի հայագի-

տական կենտրոնի ֆոնդերում գանվող հայ ճար-

տարապետությանը և ընդհանրապես հայ մշակույ-

թին նվիրված գրականության ցուցակը։ 
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Գ311ԻԼԽԱՆՃՅԱՆ ՌՈԻՐՍՆ. Վ ա ր դ ա ն ա ն ց ճ ա կ ա տ ա մ ա ր տ ի ը ն կ ե ր ա յ ի ն ու 
տ ն տ ե ս ա կ ա ն դ ր դ ա պ ա տ ճ ա ռ ն ե ր ը : Ր ե յ ո ս թ , Հ ա յ կ ա զ յ ա ն Գ ո լ ե ջ , 1 9 7 0 , 6 7 է չ : 

Այս աշխատությունը բաղկացած է ներածա-

կանից և երեք գլուխներից։ Իր ուսումնասիրու-

թյան նյութը դարձնելով Վարդանանց ճակատա-

մարտի առավելաբար Հասարակական ու տնտե-

սական դրդապատճառները, հեղինա կը շի սահմա-

նափակվում միայն 451 թ. դեպքերի ու դեմքերի 

մասին խոսելով, այլ քննարկման է ենթարկում 

ամբողջ մարզպանական շրջանը (428—640 թթ»)» 

ցույց տալով, թե ի՛՛նչ նպատակներ էին հետա-

պնդում հայ նախարարները, հայ եկեղեցին, 

պարսիկ արքունիքը և պարսիկ մ ողերը։ V Սույն 

նպատակին հասնելու համար կարևոր է տալ 

սյդ օրերու քաղաքական է եկեղեցական պատ-

մության հիմնական գծերը, ինչպես նաև հայ 

աշխարհի ընկերային կառույցը և հարկային 

դրությունը ամփոփ գիծերու մեջս,— նշում Է 

հեղինակը իր ներածական խոսքում ։' Նկատի 

ունենալով, որ 451 թ. Հայաստանը Պարսկաս-

տանի մի նահանդն Էր և ոչ թե անկախ պետու-

թյուն, Պ՚յուլխ անճյանը Վարդանանց ճակատա-

մարտը համ արում Է Պարսկաստանի ներքին 

խնդիրներից մեկը։ 
ՀՒրքի աոաջին դլուխր վերնագրված Է а Հայ 

ժողովրդի ընկերային հասարակական դրու-

թյունը IV—У դարերումт Այստեղ մանրամաս-

նորեն քննարկված են իրանական կրոնի, երկրի 

պետական կաոուցվածքի, տնտեսության բնույ-

թի աղդե ցութ յան հարցը, հայ ավատատիրա-

կան ութ յան տնտեսական ու վարչական դրու-

թյան խնդիրը պետական ու իրավական տե-

սակետից, պարսիկ կառավարության քաղաքա-

կանության , դեռևս Ավարա յրի ճակատամար-

տին նախորդող շրջանում գոյություն ունեցող 

բարքերի այլասերման, Մամիկոնյան տոհմի 

հասարակական դիրքի ՛ Լուսավորչի ներկայա-

ցուցիչների, պալատի և սպարապետի փոխա-

դարձ շահերի հարցերը։ Երկրորդ գլխում խոս-

վում Է Արշակունյաց և մարզպանության շըր-

ջանի հարկերի, <հաղատներիցл ու ((ոստանիկնե-

րից», <гռամիկներից» ու Ծ. շինականներիցդ 

կազմված հարկատու դասի մասին, իսկ երրորդ 

գլխում ուսումնասիրված Է IV և V դարերում 

հայ հոգևորականների կամ եկեղեցական դասի 

մղած տնտեսական ու մշակութային պայքարը։ 

Պ՚իրքը հարուստ Է հայ պատմիչներից բեր-

ված տվյալներով ու վկայություններով, փաս-

տերով ու կարծիքներով* 

ՊՈՂԱՐՅԱՆ ՆՈՐԱՅՐ. Մ ա յ ր ցուց 

ւոոг հ ի ն գ ե ր ո ր դ : է ր ո ւ ս ա ղ ե մ , Տ պ ա ր ա ն 

ր ա զ ա ր դ 

Այս արժեքավոր հրատարակության հինգե-

րորդ հատորում ընդգրկվ ած են Երոլսաղեմ ի 

335 ձեռագրերի նկարագրություններ ո (ձեռա-

գրատան 1366—1700 համարների ձեռագրերը)։ 

Գրքում զետեղված են նաև 70-ից ավելի բնա-

գրեր, որոնք արժեքավոր են պատմական ու մա-

տենագրական տեսակետից։ Պ՚րքի ա յ ՚ յ Հատո-

կ ձ ե ռ ա գ ր ա ց Ս ր բ ո ց Հ ա կ ո բ յ ա ն ց : 

| ր բ ո ց Հ ս ւ կ ո բ յ ա ն ց , 1 9 7 1 , 6 0 6 էջ, ն կ ա -

րը ևս, ինչպես նախորդները, պարունակում Է 

մանրանկարչական ավելի քան վեց տասնյակ 

նմուշներ, որոնցից առանձնապես կարևոր են 

Շարակնոցներից բերված օրինակները։ Հա-

տորն о ժ տված Է նաև բնադրեր ի, նկարների, 

Հատուկ անունների օժանդակ ցանկերով և ժա-

մանակագրական ցուցակով։ 

2ՈՎԱԿՒՄՅԱՆ ՍՏեՓԱՆՈՍ. Ց ո ւ ց ա կ հ ա յ ե ր ե ն ձ ե ռ ա գ ր ա ց ն ի կ ո մ ի դ ի ո և 

չ ր ջ ա կ ս ւ փ ց : վ ե ն ե տ ի կ , Ս. ա | ա ւ » , 1 9 6 9 , 91 կ : 

^ՒՐԲԸ բաղկացած կ երկու բաժիններից, 

որոնցից աոաջինը (Էջ 11—63) պատրաստել կ 

Նիկոմիդիայի առաջնորդ Ստեփանոս արք. 

Հովակիմյանր, իսկ երկրորդը (Էջ 65—79) կաղ֊ 

մ ել Է Մկրտիչ վարդապետ Աղավնունին (Հա-

րություն Ք յուրդ յան ի ծանոթագրություններով, 

որը Կ. Պոլսում իր հետազոտությունների ժա-

մանակ գտել Է Մկրտիչ Աղավնունու կազմած 

ձեոագիր ցուցակը) ։ 

Հատորում ընդգրկված ՂՈԼ1Գ ցուցակների 

հրատարակությունը հատուկ արժեք ունի, քանի 

որ երբեմնի բարգավաճ և հայաշատ Նիկոմի-

դիայի վիճակը այլևս գոյություն չունի և նկա-

րագրված ձեռագրերը առ այսօր Համարվում են 

կորածI 

Գրքի վերջում զետեղված են Հովակիմ յա-

նի և Աղավնունու ցուցակների Հատուկ անուն-

ների և անձնանունների ցանկերը։ 
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Գ Ո Ի Շ Ա Գ Ճ Ց Ա Ն ՄԱՐՏԻՐՈՍ 1 Խ Ն Դ Ր Ո Ղ Ի ՏԻԳՐԱՆ. Անգլերենե-հայերեն 
արդի բառարան: Ր ե յ ր ո ւ թ , Հ ր ա տ . Կ. Տ ո ն ի կ յ ա ն ե Որդիք, 1 9 7 0 , 9 4 9 կ : 

Այս բառարանում ընդգրկված են շուրջ 

40.000 գործնական և անհրաժեշտ բառեր, ի-

րենց պարզ, բարդ, ածանցյալ* նույն ընտանի-

քին պատկանող ղան ա զան ձևերովէ Գիտատեխ-

նիկական, տնտեսա քաղա քական և այլ դժվա о 

հասկանալի բառերի դեպքում տրված են դյու-

րամատչելի և ընդարձակ բացատրություններ, 

իսկ բառերի _բոլոր առումներ ը ա րձան :ս գրվա ծ 

են անհրաժեշտ մանրամասնություններով և Հո-

մանիշներովI 

Նկատի ունենալով անգլերենի ոճաբանա-

կան բնույթը, բառարանում ընդգրկված են շուրջ 

10.000 գրական ու ժողովրդային ոճեր և դարձ-

վածքներI Հնչաբանութ յան հարցում հիմնա-

կանում Օքսֆորդյան շկոլային հետևելով Հան-

դերձ, որհշ դեպքերում տրված են նաև ամերիկ-

յան և այլ նրբերանգներ։ 

Հեղինակները իբրև աղբյուր օգտագործել 

են անգլիական և ամերիկյան պռձեռն և գըր~ 

պանի հանրածանոթ բ առարաններ, հանրագի-

տարաններ, ինչպես նաև անգլերեն-Հա յերեն$ 

հայերեն-անգլերեն և հայերեն բացատրական 

բ ա ռա ր անն ե ր г 

Գ Ա Զ Ա Ն Ճ Յ Ա Ն ՀՈՎՀԱՆՆԵՍ. Պատմության հայ գրականության: Ա. հասար 

( ս կ ի դ ր ե ն մ ի ն չ և ԺԹ դար)» Եվդռկիա՛ 1 9 1 4 : Р . հ ա տ ո ր (ԺԹ ւյարու կեսերեն 

մ ի ն չ և մ ե ր օ ր ե ր ը ) , Եվդոկիսւ» 1 9 1 5 : Տ պ ա ր ա ն Կ ա թ ո ղ ի կ ո ս ո ւ թ յ ա ն հ ա յ ո ց Մեծի 

Տ ա ն ն Կիլիկիո , Ա ն թ ի լ ի ա ս , Լ ի բ ա ն ա ն , 1 9 7 0 , 2 6 5 կ : 

Բանասեր, ուսուցիչ և լեզվաբան Հովհան-

նես Գա զան ճ յան ը (1870—1915 թթ.) մեծ եղեռ-

նի նահատակներից Էւ Նա աշխատել Է իր այս 

երկի մեջ սեղմ ձևով ներկայացնել հայ գրա-

կանության պատմության ԲՈԼՈՐ շրջանները՝ 

իրենց բնորոշ Հատկանիշներով, գրական բո-

լոր նշանավոր դեմքերը, ինչպես նաև Հին, միջ-

նադարյան ու ժողովրդական Հայ բանաստեղ-

ծությունը ՚ 

Գիրքը խիստ Համառոտ Է, այդ իսկ պատ-

ճառով յուրաքանչյուր գրողի մասին խոսելիս, 

բացի կենսագրական չոր տեղեկություններից, 

հեղինակը աշխատել Է ներկայացնել նախ գրո-

ղի գործերը, ապա՝ գլխավոր գործերի բովան-

դակությունը, ոճն ու լեզուն։ Գրքին կցված են 

Հատվածներ Հին ու նոր Հայ նշանավոր մա-

տենագիրներից, դրական բոլոր շրջաններից և 

բոլոր սեռերից վեիցրած, որոնք ավելի ցայտուն 

են դարձնում Հեղինակների ինքնուրույնությու-

նը և առանձնաՀատկ ությունները։ 

аՆերկա դասագիրքով,-- գրում Է Հեղինա-

կը իր առածաբանում,— մենք առաջադրած ենք 

տալ ո՛չ միայն Հայ գրականության, այլև Հայ 

լեզվի պատմությունը, ներկայացնելով անոր 

զանազան շրջաններն ու կրած շրջափոխու-

թյունները: ... Ասոր Հետ մեկտեղ, յուրաքան-

չյոլր գարու և շրջանի Հատուկ գրական ու լեզ-

վական երևույթներն ու մատենագրական ուղ-

ղությունները ներկայացնելու ատեն, մենք ան-

ցողակի մատնանիշ ըրած ենք այն քաղաքական 

և կրոնական դեպքերն ու երևույթները, որոնք 

ծնունդ տված են այս ու այն մատենագրական 

ուղղության, կամ այս ու այն կերպով ազդած են 

Հայ մատենագրության ու [եզվին վրաЛ։ 

Հ. Գա ղան ձյանը Հայ գրականության պատ-

մությունը բաժանում Է ԼոԲս շրջանների՝ Հին, 

մի*ին, նոր և արդի։ Գրքի աոաջին Հատորում 

ընդգրկված են առաջին՛ երեք շրջանները, այ-

սինքն՝ Հայ գրականությունը սկզբից մինչև 

Х/Х-րդ դարի կեսը։ XIX դարի կեսերից մինչև 

1914 թ. գրականությունը ներկայացված Է 

երկրորդ Հատորում։ Արդի Հայ գրականության 

հատորում ընդհանուր տեսությունից Հետո ա-

ռանձին-առանձին ներկայացված են արևմտա-

Հայ և արևելահայ գրողները: 

Այս գիրքը, պատրաստվա ծ Է եղել Իզմիր-

յանց հանձնաժողովի միջոցով Խուսլեսերյան 

մրցանակին ներկայացնելու Համար: Հապճեպ 

պատրաստված այս աշխատության մեջ որոշ 

ճշտումներ, թվականների լրացումներ ե ծանո-

թություններ կատարել Հ Կիլիկիայի կաթողիկո-

սարանի դպրեվանքի դասախոս Խորեն Գաբիկ-

յանըէ 
չ . ՄեՔեՐՅԱՆ 
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